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1716 Juni 16 . , Luzern A
SCHREIBEN DES [ SPAN. AMBASSADORENLORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI- LANDI,AN AMMANN[BEAT JAKOB II . ] ZURLAUBEN

Sein Schreiben vom 14 . ds . verdanke er ihm bestens . "Je ne scaurois

mieux faire , que de me r 'apporter a celle que Je vous envoyé de M. [Laurent

Corentin ] de la Martiniere" . In Ergänzung dessen , was ihm dieser

schreibe , dass nämlich [der neue franz . Ambassador Claude - Théo¬
phile de Béziade] , Marquis d 'Avaray , dem Vernehmen nach bis zur
nächsten allgemeinen Tagsatzung [ in Baden ] hier zu sein gedenke,
sei ihm , Beretti - Landi , von verschiedenen Stellen in Paris be¬
stätigt worden , dass dem unter allen Umständen so sein werde.
"Quant aux Nouvelles du Monde Je vous diray , qu ' il n ' est pas vray qu ' on ait

pris par les Allemands [Oesterreich ] ni Jsles , ni Barques sur les Turcs en

Hongrie . " Auch gebe es absolut keine Erklärung des Wiener Hofes

"contre la Forte " . Es mache zwar den Anschein , als sei der Türke

[Sultan Achmed III . ] gewillt , auf die Vermittlung durch England
einzugehen , "mais il y adqjoute la Condition de ne Suspendre point les
Operations de cette Campagne contre les Verietiens faute d ' argent 3 et de la

promesse d ' ouvrir les passages " . So werde denn der venezianische Re¬

sident , [Giovanni Maria Vincenti ] , von den Bünden weder "la Con¬

tinuation de la Lev êe , ni le libre passage du peu de Trouppes 3 qui estaient

assoldees" 3 erreichen . "Vous verrez pa >? là , que c ’est a tort 3 qu ’on veut

se plaindre des Cantons Catholiques , puisque la faute ne vient pas d 'Eux,

corme M. le Nonce [Giacomo Caracciolo ] le fait a croire a Rome pour l ' usage,

qu ' il a de n ' écrire Jamais la vérité . "

Er versichere ihm , dass der Unterschreiber von Solothurn ein
Dummkopf ohne eigenes Urteilsvermögen sei . "Jl y a des fous a So-
leure Comme partout . "



Was er ihn bezüglich des [ franz . ] Garderegimentes habe wissen

lassen , scheine ihm kaum glaubhaft . [Jost Franz ] Pfyffer "d’icy
n ’en Soait la moindre nouvelle " . Wie ihm bekannt sein dürfte , habe

dieser eben das St . Ludwigsordenskreuz erhalten . "Je Suis actuel¬

lement avec toute la tendresse [ ? ] et ie vous rends grâces de la participa¬

tion de la lettre a Mr . de la Martiniere . Je la luy envoyée Sur le champ.

On a fait une faute dans la Secretarie . Jl n y a poiyit de lettre pour vous

de Mr de la Martiniere . "

Original , in franz . Sprache
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